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PALENISKO OGRODOWE
FIRE PIT
GARTENFEUERSTELLE
CAZ]OBbIN OYAT

CAJJOBE BOTHULLE

SODO LAUZAVIETE

DARZA UGUNSKURA VIETA
ZAHRADNI OHNISTE
ZAHRADNE OHNISKO
KERTI TUZRAKO

VATRA DE FOC

FOGON PARA JARDIN
FOYER EXTERIEUR POUR JARDIN
BRACIERE DA GIARDINO
TUINVUURSCHAAL

TZAKI KHIOY
MPEHOCUMO OrHULYE
BRASEIRO DE JARDIM

VRTNO OGNJISTE
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Przeczyta instrukcije

Read the operating instruction
Bedienungsanleitung durchgelesen
[MpounTaTh MHCTPYKLMIO
[TpounTaTh iHCTPYKLiO
Perskaityti instrukcijg

Jalasa instrukciju

Prectet navod k pouZiti
Precitat navod k obsluhe
Olvasni utasitést

Citesti instructunile

Lea la instruccion

Lisez la notice d'utilisation
Leggere il manuale d'uso
Lees de instructies

AioBdoTe Tig 0dnyieg xpriong
lpoyeTeTe pbkOBOACTBOTO
Ler as presentes instrugdes
Procitajte prirucnik
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Nie uzywaj grilla w pomieszczeniach zamknietych i/lub mieszkalnych, np. domy, namioty, przyczepy kempingowe, kampery, fodzie. Niebezpieczenstwo $miertelnego zatrucia tlenkiem wegla.
Do not use the grill in enclosed and/or residential spaces, such as houses, tents, caravans, campers, boats. Danger of fatal carbon monoxide poisoning.

Verwenden Sie den Grill nicht in geschlossenen und/oder Wohnrdumen wie Hausern, Zelten, Wohnwagen, Wohnmobilen, Booten. Lebensgefahr durch Kohlenmonoxidvergiftung.

He 1cnonb3yiite rpusb B 3aKPbITBIX W/WA XUbIX MOMELLEHNSIX, TakvX Kak 4OMa, ManaTky, KeMNepbl, aBTOAOMa, NOAKM. ONacHOCTb CMEpTENbHOrO OTPaB/EHNS! YrapHbIM rasoM.

He BI1KOPWCTOBYIATE rpuib Y 3aKPUTIX i/abo XUTNOBUX NPUMILLEHHSX, TakUX K BYAMHKM, HAMETY, KeMnepu, ByAUHKM Ha Konecax, HoBHU. Hebesneka cMepTenbHOro OTPYEHHS! YaAHUM ra3oM.
Negalima naudoti kepsninés uzdarose ir/ar gyvenamosiose patalpose, tokiose kaip namai, palapinés, kemperiai, nameliai ant raty, valtys. Mirtinas apsinuodijimo anglies monoksidu pavojus.
Neizmantojiet grilu slégtas un/vai dzivojamas telpas, pieméram, majas, teltis, kemperos, dzivojamas piekabgs, laivas. Navéjosa saindésanas ar oglekla monoksidu draudi.

Nepouzivejte gril v uzavenych a/nebo obytnych prostorech, jako jsou domy, stany, karavany, obytné vozy, lodé. Nebezpeci smrtelné otravy oxidem uhelnatym.

Nepouzivajte gril v uzavretych a/alebo obytnych priestoroch, ako st domy, stany, karavany, obytné vozidla, lode. Nebezpecenstvo smrtelnej otravy oxidom uhofnatym.

Ne hasznalja a grillt zart és/vagy lakoterekben, példaul hazakban, satrakban, lakdkocsikban, lakdautokban, hajokon. Halalos szén-monoxid-mérgezés veszélye.

Nu utilizati gratarul in spatii inchise si/sau rezidentiale, precum case, corturi, rulote, autorulote, bérci. Pericol de otravire mortala cu monoxid de carbon.

No utilice la parrilla en espacios cerrados y/o residenciales, como casas, tiendas de campafia, caravanas, autocaravanas, barcos. Peligro de intoxicacion mortal por mondxido de carbono.
Noutilisez pas le barbecue dans des espaces fermés et/ou résidentiels, tels que maisons, tentes, caravanes, camping-cars, bateaux. Danger dvintoxication mortelle au monoxyde de carbone.
Non utilizzare la griglia in spazi chiusi /o residenziali, come case, tende, roulotte, camper, barche. Pericolo di avvelenamento mortale da monossido di carbonio.

Gebruik de barbecue niet in gesloten en/of woonruimtes, zoals huizen, tenten, caravans, campers, boten. Gevaar voor dodelijke koolmonoxidevergiftiging.

Mnv XpnOILOMOIEITE TN 0XAPa O€ KAEIGTOUG Kal/r OIKIGTIKOUC XWPOUC, OMwG iTid, GKNVEC, TPOXOOMITA, QUTOKIVOUEVA, Bapkec. Kivduvog Bavaaiung SnAnmpiaong and povogeidio Tou avBpaka.
He u3non3Baitte rpuna B 3aTBOPEHI W/WMM XUIMLLHI NOMELLEHHS KaTo Kbluy, Nanatki, kapasahy, keMnepu, Nogku. OnacHoCT 0T CMbPTOHOCHO OTPaBSIHE C BbrMepo/eH OKCHA.

Néo utilize o grelhador em espagos fechados e/ou residenciais, como casas, tendas, caravanas, autocaravanas, barcos. Perigo de intoxicagdo fatal por mondxido de carbono.

Ne koristite rostilj u zatvorenim i/ili stambenim prostorima, kao $to su kuce, Satori, kamp-prikolice, kamperi, brodovi. Opasnost od smrtonosnog trovanja ugljicnim monoksidom.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

OSTRZEZENIE! Produkt moze by¢ bardzo goracy, nie przesuwaé podczas pracy!

Nie uzywa¢ wewnatrz pomieszczen!

OSTRZEZENIE! Nie uzywac¢ spirytusu ani benzyny do rozpalania oraz ponownego zapalania
po zgasnigciu! Uzywac wytacznie podpatek zgodnych z EN 1860-3!

OSTRZEZENIE! Chroni¢ przed dostepem dzieci i zwierzat domowych!

OSTRZEZENIE! Nie uzywa¢ grilla w pomieszczeniach zamknietych i/lub mieszkalnych, np.
domy, namioty, przyczepy kempingowe, kampery, fodzie. Niebezpieczenstwo smiertelnego
zatrucia tlenkiem wegla.

Maksymalnie obcigzenie rusztu: 3,0 kg.

Pojemnos¢ wegla drzewnego: 6,0 kg.

Mocno i pewnie skrecone Srubami palenisko ustawi¢ na poziomym, réwnym i stabilnym i niepalnym
podfozu.

W palenisku mozna stosowac paliwo przeznaczone do grilli np. brykiet wegla drzewnego w takim
przypadku palenisko mozna wykorzysta¢ jako zrédto ciepta do np. do rusztu zawieszanego na
tréjnogu.
W palenisku mozna stosowa¢ drewno pociete w szczapy. Wykorzystujac palenisko do rozpalenia
ogniska.

W przypadku stosowania paliwa przeznaczonego do grilli maksymalna ilo$¢ paliwa nie moze by¢
wieksza niz pojemnos$¢ misy paleniska. Paliwo nie moze wystawa¢ ponad gérng krawedz misy
paleniska.

Po zakonczeniu grillowania zar ugasi¢ woda lub zakopa¢ w ziemi.

Pozostawienie zaru w palenisku grozi pozarem!

Przy pierwszym uzyciu grill powinien by¢ rozgrzany, a paliwo utrzymywane w formie rozzarzonej,
przez co najmniej 30 minut przed przyrzadzaniem potraw na grillu.

Rozpala¢ uzywajac specjalnych podpatek statych. Na podpatce utozy¢ kilka brykietow wegla i pod-
pali¢ podpatke. Gdy paliwo zajmie sie ogniem dosypac¢ paliwo do pozadanej ilosci.

Nie przyrzadzac potraw zanim paliwo nie pokryje sie powtokg popiotu.

W przypadku stosowania drewna pocigtego w szczapy drewno nalezy utozy¢ w stos w taki sposéb,
aby nie zadna ze szczap nie wystawata poza obreb misy. Przepalony, goracy fragment drewna
spadajac z misy moze spowodowac pozar.

Jezeli w trakcie uzytkowania paleniska beda doktadane kolejne szczapy drewna nalezy je doktadaé
pojedynczo, za pomoca niepalnych szczypiec. Szczapy uktadaé tak, aby w trakcie spalania nie
wypadty poza obreb paleniska.

Ognisko rozpala¢ za pomocg podpatek statych, nie stosowac benzyny, rozpuszczalnika lub jakiej-
kolwiek innej cieczy do rozpalenia ogniska.

Po wypaleniu ogniska zar ugasi¢ wodg lub zakopaé¢ w ziemi.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polska

EN
OPERATION INSTRUCTIONS

CAUTION! The product can be very hot, do not move while operating!

Do not use indoors!

CAUTION! Do not use spirit or gasoline to ignite or re-ignite after extinguishing! Only use
firelighters in accordance with EN 1860-3!

WARNING! Keep away from children and pets!

WARNING! Do not use the barbecue in enclosed and/or residential spaces, such as houses,
tents, caravans, campers, or boats. Risk of fatal carbon monoxide poisoning.

Maximum load on the grate: 3.0 kg.
Charcoal capacity: 6.0 kg.
Place the fire pit firmly and securely bolted on a horizontal, level, stable and non-flammable surface.

You can use fuel intended for barbecue in the fire pit e.g. charcoal briquette; in that case the fire pit
can be used as a heat source e.g. for a grate hung on a tripod.
Wood cut into splinter can be used in the fire pit. to use the fire pit to light a bonfire.

In case of using fuels intended for barbecues, the maximum amount of fuel may not be greater
than the capacity of the bowl. The fuel must not protrude above the upper edge of the fire pit bowl.
Put out the hot coals with water or bury them in the ground after finished barbecuing.

Leaving the hot coals in the fireplace may cause risk of fire!

When the barbecue is used for the first time, it should be hot, as well as the fuel for at least 30
minutes before preparing food on the barbecue.

Light up using special solid firelighters. Place a few charcoal briquettes on the firelighter and set the
firelighter on fire. When the fuel is on fire, add more fuel to the desired amount.

Do not prepare food until the fuel is covered with ash.

When using wood cut into splinters, the wood should be stacked in such a way that no pieces of
wood protrude beyond the bowls. A burnt, hot piece of wood falling from a bowl can cause a fire.
When using the fire pit more splinters of wood will be placed, they should be added individually,
using non-combustible pliers. Place the splinters in such a way that they do not fall out of the fire
pit during combustion.

Light the fire using solid firelighters, do not use petrol, solvent or any other liquid to light the fire.
Put out the hot coals with water or bury them in the ground after finished barbecuing.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Poland
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GEBRAUCHSANWEISUNG

ACHTUNG! Das Produkt kann sehr heiB sein, bewegen Sie sich nicht wahrend der Arbeit!
Nicht in Innenrdumen verwenden!

ACHTUNG! Verwenden Sie keinen Spiritus oder Benzin zum Anziinden bzw. erneuten An-
ziinden! Verwenden Sie nur Feueranziinder nach EN 1860-3!

WARNUNG! Halten Sie Kinder und Haustiere fern!

WARNUNG! Den Grill nicht in geschlossenen und/oder Wohnraumen wie Hausern, Zelten,
Wohnwagen, Wohnmobilen oder Booten verwenden. Gefahr einer todlichen Kohlenmono-
xidvergiftung.

Maximale Belastung des Rostes: 3,0 kg.

Holzkohlekapazitat: 6,0 kg.

Stellen Sie den Kaminofen fest zusammengeschraubt und sicher auf eine horizontale, ebene, sta-
bile und nicht brennbare Fléche.

In der Feuerstelle kann nur Brennstoff verwendet werden, der fiir Grills bestimmt ist z. B. Holzkoh-
lebrikett. In einem solchen Fall kann die Feuerstelle als Warmequelle z. B. fiir einen am Dreibein
aufgehangten Rost verwendet werden.

In der Feuerstelle kann in Stiicke geschnittenes Holz verwendet werden. Verwendung des Feuer-
stelle zum Entziinden eines Lagerfeuers.

Im Falle der Verwendung von Brennstoff fiir Grillgerate darf die maximale Brennstoffmenge nicht
groRer sein als die Kapazitat der Schissel. Der Brennstoff darf nicht iber den oberen Rand der
Schiissel der Feuerstelle hinausragen.

Nach dem Grillen die Glut mit Wasser [6schen oder im Boden vergraben.

Wenn Sie die Warme im Kamin lassen, besteht Brandgefahr!

Bei der ersten Verwendung des Grills sollte er erwdrmt und der Brennstoff mindestens 30 Minuten
lang warm gehalten werden, bevor auf dem Grill Essen zubereitet wird.

Verwenden Sie zum Anzlinden speziellen festen Anztinder. Legen Sie ein paar Briketts Kohle auf
die Anziinder und setzen Sie sie in Brand. Geben Sie je nach Verbrauch und Notwendigkeit Brenn-
stoff hinzu.

Bereiten Sie keine Speisen zu, bis der Brennstoff mit Asche bedeckt ist.

Bei der Verwendung von in Stiicke geschnittenem Holz ist das Holz so zu stapeln, dass keine Holz-
stiicke Uber die Schale hinausragen. Ein verbranntes, heilles Stiick Holz, das aus einer Schale
fallt, kann Brand verursachen.

Wenn bei der Nutzung der Feuerstelle immer weitere Holzstiicke hinzugefiigt werden, sollte dies
einzeln mit einer nicht brennbaren Zange getan werden. Legen Sie die Stiicke so, dass sie beim
Verbrennen nicht aus dem Feuer fallen.

Zinden Sie das Feuer mit festen Feueranziinder an, verwenden Sie kein Benzin, Losungsmittel
oder eine andere Fliissigkeit, um das Feuer zu entzlinden.

Nach dem Verbrennen des Brennstoffs die Glut mit Wasser léschen oder im Boden vergraben.

TOYAS.A. ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen

PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUA

BHUMAHME! MpogykT MoxeT ObiTb 04eHb ropsuuM, He NepemelLaiiTe ero Bo Bpems pabotbi!
He ncnonb3yitte BHyTpY nomeLleHni!

BHUMAHMWE! He ncnonbayiite cnupt unu 6eH3uH Ans 3aXuraHnust Uy NOBTOPHOTO 3aXMraHus
nocne norawenus! Ucnonb3yiTe Tonbko 6pukeTbI Ana poxura B cootBeTcTBMM ¢ EN 1860-3!
NPEAYNPEXAEHWE! 3awumwaiite ot goctyna feten U JOMALIHNX XUBOTHbIX!
NMPEAQYNPEXAEHUE! He ncnonb3oBaTh MaHran B 3aKpbITbIX W/WNK XKUMbIX NOMELEHMSX,
TaKWX Kak JoMa, nanaTku, aBTonpuuensbl, kemnepbl Uiy noaku. OnacHoCTb CMepPTENLHOro
OTpaBneHus yrapHbIM ra3oM.

MakcumanbHas Harpyska Ha peluetky: 3,0 kr.

BmectumocTb gpesecHoro yrns: 6,0 kr.

[MPOYHO 1 HAAEXKHO CKPYYEHHYIO BUHTaMM TOMKY YCTAHOBMTE Ha FOPU3OHTaIbHYI0, POBHYIO, YCTOM-
UMBYIO M HE BOCMNAMEHSIOLLYIOCH MOBEPXHOCTb.

B Tonke MOXHO 1CnoNb3oBaThb OpuKeTh, NPeAHa3HaYeHHble Ans rpuns, Hanpumep, OpuKeTbl 13
[APEBECHOTO YINsi, B TaKOM Cryyae TOMKy MOXHO 1CMONb30BaTh B ka4ecTBe UCTOYHMKA Tenna, Ha-
npumMep, ANS PeLLeTky, NOABELLEHHON Ha TPEHOTe.

B yalue gns kocTpa MOXHO 1CMONb30BaTh HApe3aHHYo APEBECHHy. VicnonbayiTe yaluy Ans pas-
KUraHus KocTpa.

B cnyyae ncnonb3oBanus GpUKETOB, MpeAHasHaueHHbIX ANs rpuns, MakCManbHoe KOmMYecTBo
OpVKETOB He JOMKHO MPeBbILLaTL BMECTUMOCTb Yall. BpuKeTbl He JOMKHbI BLICTYNATb 33 BEpX-
HUIA Kpan YaLuy TOMKA.

locne OKOHYaHS MPUrOTOBAEHWS ML Ha FPUNE, MOTYLLNTE Xap BOAOW UV 3aKonaiTe B 3eMIH0.
OcTaBneHue xapa B TONKe MOXET NPUBECTM K noxapy!

[pv nepsoM 1CMONb30BaHNM, FPUMb JOMKEH ObiTb pasorpeTbiM, a BpUKeTHI packaneHHsIMI, B Te-
uYeHne He MeHee 30 MUHYT Neper NPUroTOBEHWEM MULLYM Ha Tpune.

Pasxwraiite, ncnonb3ys creumanbHble 6pukeTbl 4ns podxura. Ha 6pukeTbl Ans po3xura nonoxute
HECKOMbKO YrombHbIX 6pUKeTOB 1 pasoxruTe ux. Koraa OpuKeTkl HauHYT ropeThb, AobaBbTe HyxXHOe
KONM4eCTBO BPUKETOB.

He rotoBbTe nuLLly, noka bpuKkeTbl He MOKPOKOTCS CIIOEM 307bI.

B cnyyae ncnonb3osaHns Hape3aHHOI ApeBECHHbI, APEBECUHY NONOXMTE TakiM 06pasom, 4Tobbl
H OfHO MOMEHO He BLICTYNano 3a kpail Yatun. FOPEBLLNIA, FOPSYMA KyCOK APEBECKHbI, Nafas ¢
yalLu, MOXET BbI3BaTb Noxap.

Ecnm Bo Bpems 1cnonb3osaHus Yalum GyayT Ao0aBNATLCA Cneaylowme noneHa ApeBecHbl, 40-
GaBnsfiTe X OTAENBHO, C MOMOLLbBIO HETOPIOYMX LMNLOB. [MoneHa pa3melyaiite Takim obpasom,
4T06bI BO BPEMS TOPEHUS OHM He BbiMany 13 YaLuu.

Koctep paaxuraiite ¢ nOMOLLbIO BPUKETOB ANst Po3xura, He UCnonb3yitTe 6eHanH, pacTBopUTENb
UK nioByto [PYryr0 KUAKOCTb ANS pa3KuMraHus KocTpa.

Mocne Toro kak kocTep Aoropen, NOTYLLNTE Xap BOAOW NN 3akonaiTe B 3eMio.

TOYA S.A., Sottysowicka 13-15, 51- 168 Wroctaw, Polska / yn. ContbicoBuuka, a. 13-15, 51-168,

r. Bpounas, MonbLa
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IHCTPYKLIA 3 EKCNITYATALII

YBATA! MpoaykT Moxe 6yTu Ayxe rapsuum, He nepemiwiaty nig yac poboru!

He BukopucToByBaTH BCepeaHi NpuMilLeHb!

YBATA! He BukopucToByiiTe cnmpT a6o 6eH3uH Ans po3nantoBaHHsA i NOBTOPHOTO 3ananto-
BaHHs nicns 3araweHHs! BukopucTosyiiTe Tinbku nanii, cymicHi 3 EN 1860-3!

YBATA! Tpumatu B HeoCTynHOMY Ans AiTeN i AOMALUHIX TBapuH MicLi!

NONEPEMXEHHA! He BukopucTOBYBaTH rpUnb Y 3aKpUTUX Ta/abo XMTNOBUX NPUMILLEHHSIX,
TaKuX AK OyAVHKW, HaMeTH, aBTONPUYENU, kemnepu 4m YoBHU. HeGesneka cmepTensHOro
OTPYEHHS YaAHUM ra3oM.

MakcumanbHe HaBaHTaxeHHs peLuitku: 3,0 kr.

MicTkicTb AepeHoro Byrinns: 6,0 kr.

LLlinbHO i HagiiHO 3aKpy4eHWin DonTami MaHran BCTaHOBIUTI Ha TOPU3OHTANbHIN, PiBHilA, CTabinbHil
i Heroptouivi NoBepxHi.

Y Tonwj MoXHa BUKOPUCTOBYBATMU Nanueo, NpusHayeHe ANs rpunis, Hanpuknag, bpukeT fepesHoro
BYTiNMs - B TaKOMY BUMAAKy BOTHULLE MOXHA BUKOPUCTOBYBATYW B SIKOCTI Kepena Tenna, Hanpu-
Knap, Ans NigBICHOI PELLITKM Ha TPUHOS.

Y TonLi MOXHa BUKOPWUCTOBYBATY IpOBa Y BUIMs NoniH. BukopucToByBaTty Tomky, 1106 po3nanuTi
GaratTs.

Y pa3i BUKOPUCTaHHS nanuBea, NpU3Ha4eHoro Ans rpunie, MakcuMarbHa KinbkiCTb nanusa He Moxe
ByTu BinbLue, Hix EMHICTb YaLLi ToMK. ManuBo He MoXe BUCTYNaTh 3a BEpXHiil Kpail YaLLli TOmKy.
MNicns 3akiH4YeHHs xap 3aracuTv Bogoto abo 3akonaty B 3emlio.

3anuieHHs BOTHIO Y TOML 3arpoxye noxexeto!

Mpy nepLLOMy BUKOPUCTaHHI rpunb MOBUHEH ByTI HarpiTiA, a Nanueo Mae 3HaXOANTUCH B rapsio-
My BUrMSAI npuHaiiMA 30 XBUMKMH [O NPUTOTYBAHHS iXi Ha P,

PosnantoBaTit 3a 4ONOMOrOK creLianbHuX GikcoBaHUX nignanie. Ha naniin BUKNagiTh Kinbka By-
rinbHUX GpUKeTIB i nignaniTe naniit. Konu nanvso 3aiiMeTbCst BOTHEM, HacUNTE NanuBo B NOTPIGHil
KinbkocTi.

He roTysati CTpaBMW, NOKN Nan1eo He NOKPUETLCS LIAPOM Noneny.

Y pasi BUKOpWUCTaHHS AEPEBIHN Y BUTNISA] NOMiH, 4EPEBO CMif YKNACTH B CTOMKY TakM YUHOM, 406
KOAHA 3 NONMIH He BUCTYyNana 3a Mexi Yalli. Fapsuni WMaTok AepeBuHM, Lo BUNaB 3 Yalli, Moxe
NpU3BECTY O NOXKEXI.

SAkwo B xoai ekcnnyarali Tonkv GyayTb AofaHi Le Kinbka MoniH, iX cnig AoAaBaTv no 0gHoMY,
3 [LOMOMOTO0 Heropioumx Lynuis. MoniHa cknacTy Tak, Wob nig yac ropiHHs BOHW He BUNanu 3a
MEXi TOMKN.

BorHuLe po3nantoBati TBepAMM NanvBOM, He BUKOPUCTOBYIOUM DEH3MHY, po3inHHIKa abo Byab-
KT IHLIOT pifuHM Ans po3nantoBaHHs GaratTs.

Micns 3akiHYeHHs xap 3aracuTi Bogo abo 3akonatil B 3eMI0.

TOYA S.A. yn. Contucosiuka 13-15, 51-168 Bpounas, MonbLua

LT
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DEMESIO! Produktas gali biti jkaites, todél naudojimo metu jos negalima perstumti!
Nenaudokite uzdarose patalpose!

DEMESIO! Pradiniam kuro uzdegimui ar pakartotiniam uzdegimui uzgesus nenaudokite
spirito ar benzino! Naudokite tik standarto EN 1860-3 reikalavimus atitinkan€ius prakurus!
lSPEJIMAS' Laikykite vaikams ir naminiams gyviinams nepa5|ek|am01e vietoje!
|SPEJIMAS! Nenaudoti grilio uzdarose irlar gyvenamosiose patalpose, tokiose kaip namai,
palapinés, kemperiai, nameliai ant raty ar valtys. Mirtino apsinuodijimo anglies monoksidu
pavojus.

DidZiausia groteliy apkrova: 3,0 kg.

MedZio anglies talpa: 6,0 kg.

Tvirtai pritvirtinkite Zidinj kartu su varZtais ant horizontalaus, lygaus, stabilaus ir nedegaus pavir-
Siaus.

Zidinyje gali biiti naudojamas kuras skirtas kepsninéms, pvz., medzio anglies briketai, tokiu atveju
Zidinys gali bati naudojama kaip Silumos Saltinis, pvz., groteléms, pakabintoms ant trikojo.
Zidinyje naudojama medieng galima pjaustyti j pliauskus. Naudojant Zidinj lauzui uzdegti.

Naudojant kepsninéms skirtg kura, maksimalus degaly kiekis negali bati didesnis nei Zidinio indo
taris. Kuras neturi iSsikisti vir$ virSutinés Zidinio dézés krasto.

Po kepimo, Zarijas uZpilkite vandeniu arba uZkaskite Zeméje.

Palikdami Zarijas Zidinyje, galite sukelti gaisra!

Pirmg kartg naudojant kepsnine, prieS padedant maisto produktus ant groteliy, kepsnine reikia
ikaitinti ir iSlaikyti karStg kurg maziausiai 30 minuiy.

UZdekite naudodamiesi specialiais kietais prakurais. Padékite keletg angliy brikety ant prakury ir
uzdekite. Kai kuras uzsidegs, jpilkite kuro iki norimo kiekio.

Nepradéti maisto ruosimo, kol kuras nepasidengs peleny sluoksniu.

Kai naudojate smulkiai supjaustyta mediena, pliauskai turi biti sukraunami taip, kad nei$sikisty uz
dubens. 1§ dubens iSkrites degantis karStas medZio gabalas gali sukelti gaisra.

Jei naudojant Zidinj pridedama daugiau medZio pliausky, jie turéty bati dedami atskirai, naudojant
nedegiasias reples. Pliauskus déti taip, kad degimo meto neiskirsty uz Zidinio.

LauZus uzdekite kietais prakurais, nedeginkite benzino, skiediklio ar jokio kito skyscio.

Po kepimo, lauzo zarijas uzpilkite vandeniu arba uzkaskite zeméje.

TOYA S.A. Sottysowicka g. 13-15, 51-168 Vroclavas, Lenkija
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

UZMANIBU! lerice var biit loti karsta, neparvietojiet to darbibas laika!

Nelietojiet to iekStelpas!

UZMANIBU! Neizmantojiet spirtu un benzinu aizdedzina$anai un atkartotai aizdedzinaanai
péc nodziSanas! Izmantojiet tikai aizdedzinasanas lidzeklus, kas atbilst standartam EN 1860-3!
BRIDINAJUMS! Aizsargajiet to no bérnu un majdzivnieku piekluves!

BRIDINAJUMS! Neizmantot grilu slégtas un/vai dzivojamas telpas, pieméram, majas, teltis,
piekabés, kemperos vai laivas. Navéjosa saindéSanas ar oglekla monoksidu risks.

Maksimala restu slodze: 3,0 kg.

Koka oglu ietilptba: 6,0 kg.

Uzstadiet kurtuvi, kas stingri un drosi saskrivéta ar skrivém, uz horizontalas, lidzenas, stabilas un
nedegoSas pamatnes.

Kurtuvé var izmantot kurinamo, kas paredzéts griliem, pieméram, kokoglu briketes. $ada gadijuma
kurtuvi var izmantot ka siltuma avotu, pieméram, restém, kas pakaramas uz trijkaja.
Kurtuvé var lietot malku, izmantojot kurtuvi ugunskura aizdedzinasanai.

Izmantojot kurinamo, kas paredzéts griliem, maksimalais kurindma apjoms nedrikst parsniegt kur-
tuves blodas tilpumu. Kurinamais nedrikst izvirzities virs kurtuves blodas augséjo malu.

Péc griléSanas pabeigSanas nodzésiet karstas ogles ar tdeni vai ierociet tas zeme.

Karsto oglu atstaSana kurtuve rada ugunsgréka risku!

Pirmaja lietoSanas reizé grils ir jauzkarsé un jauzturas kurinama kvéloSana vismaz 30 mindtes
pirms &dienu pagatavo$anas uz grila.

Izmantojiet aizdedzina$anai specialus cietus aizdedzinasanas lidzek|us. Uzlieciet daZas oglu brike-
tes uz aizdedzinama un aizdedziniet to. Kad kurinamais aizdegsies, pievienojiet vélamo kurindma
daudzumu.

Nepagatavojiet €dienus, lidz kurindmais neparklasies ar pelniem.

Izmantojot malku, izkartojiet to ta, lai neviens no malkas gabaliem neizvirzitos &rpus blodas. Sade-
dzis malkas fragments, nokritot no blodas, var izraistt ugunsgréku.

Ja kurtuves lietoSanas laika tiek pievienoti nakamie malkas gabali, pievienojiet tos atseviski, iz-
mantojot nedego3as stangas. Izkartojiet malkas gabalus ta, lai degSanas laika tas neizkristu arpus
kurtuves.

Aizdedziniet ugunskuru, izmantojot cietus aizdedzinaanas lidzeklus. Neizmantojiet benzinu, Skidi-
nataju vai jebkadu citu Skidrumu ugunskura aizdedzinasanai.

Péc ugunskura izdeg$anas nodzésiet karstas ogles ar tideni vai ierociet tas zeme.

TOYAS.A.,, ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polija
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NAVOD K POUZITI

POZOR! Produkt muze byt velmi horky, béhem prace jej nepfesouvejte!

Nepouzivejte uvnitf mistnosti!

POZOR! Nepouzivejte lih ani benzin k rozpaleni ani k opétovnému zapaleni po vyhaseni!
PouZivejte pouze zapalky v souladu s EN 1860-3!

UPOZORNENI! Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat!

VAROVANI! Gril nepoutzivejte v uzavienych a/nebo obytnych prostorach, jako jsou domy,
stany, karavany, obytné vozy nebo lodé. Nebezpec¢i smrtelné otravy oxidem uhelnatym.

Maximalni zatiZeni rostu: 3,0 kg.

Kapacita dfevéného uhli: 6,0 kg.

Pevné a bezpecné seSroubované ohnité umistéte na rovny, vodorovny a stabilni, nehoflavy po-
vrch.

V ohnisti Ize pouzivat palivo urcené pro grily, napf. brikety z dfevéného uhli, v takové pfipadé Ize
ohni8té pouzit jako zdroj tepla napf. pro rost zavéSeny na trojnoZce.
V ohnisti Ize pouZit rovnéz dfivi nastipané na Stépky. Vyuzivajic ohnisté k zapaleni taboraku.

Pfi pouziti paliva ureného pro grily nesmi byt maximaini mnozstvi paliva vétsi neZ kapacita misy
ohnisté. Palivo nesmi vycnivat nad horni okraj ohnisté.

Po grilovani uhaste uhliky vodou nebo zakopejte do zemé.

Ponechani uhlikdi v ohnisti mize zpusobit pozar!

Pfi prvnim pouziti by mél byt gril zahfat a palivo by mélo byt rozpalené nejméné 30 minut pred
pfipravou pokrm{ na grilu.

K zapaleni pouzivejte specidlni tuhé zapalky. Na zépalce ulozte nékolik uhelnych briket a podpalte
zépalku. Jakmile palivo obejme ohef, doplfite palivo na poZzadované mnoZstvi.

Nepfipravujte potraviny, dokud neni palivo pokryto popelem.

Pfi pouZziti dfeva nastipaného na Stépky by dievo mélo byt naskladano tak, aby zadné $tépky nevy-
¢nivaly mimo misku. Spéleny, horky kus dfeva spadajici z misy miZe zplsobit poZar.

Pokud j jsou béhem pouZivani ohnisté dodavany dalsi kousky dfeva, mély by byt prldavany jednotli-
vé pomoci nehoflavych klesti. Stépky ukladejte tak, aby b&hem spalovani nepadaly mimo ohnists.
Ohnisté podpalujte pomoci tuhych zapalek, k zapaleni ohné nepouZivejte benzin, fedidlo ani jinou
tekutinu.

Po spaleni ohné uhaste uhliky vodou nebo zakopejte v zemi.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polsko

O B S t U G |



o Lo SK
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

POZOR! Vyrobok moze byt velmi hortici, pocas prace ho nepresuvajte!

Nepouzivajte v interiéri!

POZOR! Na rozpalovanie, ako aj na opdtovné zapalovanie po vyhasnuti, nepouZivajte lieh
ani benzin! Pouzivajte iba podpalovace spliiajuce poziadavky normy EN 1860-3!
VAROVANIE! Uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat!

UPOZORNENIE! Gril nepouzivajte v uzavretych a/alebo obytnych priestoroch, ako st domy,
stany, karavany, obytné auta alebo lode. Nebezpecenstvo smrtefnej otravy oxidom uhol-
natym.

Maximalne zataZenie rostu: 3,0 kg.

Kapacita dreveného uhlia: 6,0 kg.

Ohnisko, ktoré je silno a pevne zoskrutkované, postavte na vodorovnom, rovnom, stabilnom a
nehorfavom podklade.

V ohnisku pouzivajte palivo, ktoré je uréené na pouzivanie v griloch, napr. brikety z dreveného uh-
lia, v takom pripade méZete ohnisko pouzivat ako zdroj tepla, napr. pre rost zaveseny na trojnozke.
V ohnisku moZete pouzivat drevo portbané na triesky. PouZitie ohniska na rozpalovanie ohfa.

V pripade, ak pouzivate palivo uréené na pouzivanie v griloch, maximalne mnozstvo paliva neméze
byt vacsie nez objem misy ohniska. Palivo nesmie vystavat ponad hornd hranu misy ohniska.
Uhliky po skonceni grilovania uhaste vodou alebo zakopte do zeme.

Uhliky nenechavajte v grile, pretoze v opatnom pripade hrozi poziar!

Gril pri prvom pouZiti rozohrejte a pred zacatim pripravy jedla na grile udrZiavajte rozzeravené
palivo minimalne 30 minat.

Na rozpalovanie pouzivajte Specialne pevné podpalovace. Na podpalovaci poloZte niekolko brikiet
a zapalte podpalovac. Ked sa palivo rozpali, dosypte pozadované mnozstvo paliva.

Jedlo nezaénite pripravovat skor, nez sa na palive nevytvori vrstva popola.

Ak pouzivate drevo poriibané na triesky, drevo poukladajte do stohu takym spdsobom, aby ziadny
kus dreva nevystaval mimo misy. Prepaleny, hortci kusok dreva vypadajuci z misy méze spdsobit
poziar.

Ak poCas pouZivania ohniska budete dokladat dalie kusky dreva, prikladajte ich jednotlivo s po-
uzitim nehorfavych kliesti. Kusky dreva ukladajte tak, aby poas horenia nevypadli mimo ohnisko.
Ohnisko rozpalujte s pouzitim pevnych podpalovacov, v Ziadnom pripade nepouZivajte benzin,
rozpUstadla alebo iné kvapaliny.

Uhliky po skonceni pouZivania ohniska uhaste vodou alebo zakopte do zeme.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polsko
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HASZNALATI UTMUTATO

FIGYELEM! A termék nagyon forré lehet, ne helyezze at hasznalat kozben!

Ne hasznalja beltérben!

FIGYELEM! Begyuijtaskor vagy ujragyujtaskor ne hasznaljon etil-alkoholt vagy benzint! Ki-
zarélag az EN 1860-3 szabvanynak megfeleld gyujtost hasznaljon!

FIGYELEM! Gyermekektél és héziéllatoktdl tavol tartandé!

FIGYELMEZTETES! A grillsiitot ne hasznalja zart és/vagy lakéterekben, példaul hazakban,
satrakban, lakokocsikban, lakéautokban vagy hajokban. Halalos szén-monoxid-mérgezés
veszélye.

Racs maximalis terhelhetésége: 3,0 kg.

Faszén kapacitasa: 6,0 kg.

Az erésen és biztosan dsszecsavarozott tlizhelyet helyezze vizszintes, egyenletes, stabil €s nem
éghetd felliletre.

Atlizhelyben grill tiizel6anyagok, pl. faszén brikett hasznélhato, ebben az esetben a tlizhely kiilsd
héforrasként is igénybe vehetd és pl. haromlabu rostély ala helyezhetd.
Atiizhelyben pl. tuskéfa hasznalhatd. A tiizhely igénybevétele tiizrakashoz.

Grill tlizel6anyag hasznalata esetén a tiizeldanyag maximalis mennyisége nem haladhatja meg az
tiizel6edény (rtartalmat. A tlizeléanyag nem loghat tul a tiizel6edény fels6 peremén.

A grillezést kdvetéen a parazsat vizzel oltsa el vagy assa el a féldben.

Atermékben hagyott parazs tlizveszélyt jelent!

Az els6 hasznalat soran hevitse fel a grillt, a tiizel6anyag legaldbb 30 percig izzon, majd csak ezt
kovetden helyezzen be ételt a grillbe.

Specidlis, szilard gyujtéssal gyujtsa be. Helyezzen a gyujtésra néhany faszén brikettet és gyujtsa
meg a gyujtost. Ha a gyUjtds begyulladt, szérjon még a grillbe gyujtdst a kivant mennyiségig.

Ne helyezzen be ételt, amig a gyujtost be nem boritja parazsréteg.

Tuskdfa hasznalatakor Ugy helyezze el a fadarabokat, hogy egyik tuské se logjon ki az edénybél. A
fadarab leégett, leesd része tliz kialakulaséhoz vezethet.

Ha a tlizhely hasznalata kézben tovabbi fatuskokat helyez a tiizbe, egyesével rakja azokat be egy
nem égheté csipesz segitségével. A tuskdkat Ugy helyezze el, hogy égés kdzben ne eshessenek
ki a tlizhelybdl.

A tlzet szilard gyujtossal gydjtsa meg, ne hasznaljon benzint, oldészert vagy barmilyen egyéb
folyadékot.

Atliz kialvasat kovetden a parazsat vizzel oltsa el vagy assa el a foldben.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Lengyelorszag
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATENTIE! Produsul poate fi foarte fierbinte, nu il deplasati in timpul utilizarii!

Nu folositi focarul in interior!

ATENTIE! Nu folositi alcool sau benzine pentru aprindere sau reaprindere dupa stingere!
Folositi agenti de aprindere doar in conformitate cu EN 1860-3!

AVERTIZARE! Nu permiteti accesul copiilor si animalelor in apropiere!

AVERTISMENT! Nu utilizati gratarul in spatii inchise si/sau rezidentiale, cum ar fi case, cor-
turi, rulote, autorulote sau barci. Pericol de intoxicatie mortala cu monoxid de carbon.

Capacitatea maxima de incarcare a gratarului: 3,0 kg.
Capacitatea de cérbune de lemn: 6,0 kg.
Puneti focarul fixat ferm si sigur cu bolturi pe o suprafatd orizontala, neteda, stabila si neinflamabila.

Puteti folosi in focare combustibil destinat gratarelor, de exemplu, brichete de mangal; In cazul
acesta, focarul poate fi folosit ca sursa de caldurd, de exemplu, pentru un gratar suspendat pe un
trepied.

Se poate folosi lemne despicate pentru a face focul in focar.

Tn cazul utilizarii de combustibil destinat grétarelor, cantitatea maxima de combustibil nu poate
depasi capacitatea bolului focarului. Combustibilul nu trebuie sa depdseasca marginea superioara
a bolului focarului.

Stingeti carbunii fierbinti cu apa sau acoperiti-i cu pamant dupa ce folositi gratarul.

Daca lIasati carbuni aprinsi in focar, exista riscul de incendiul

La utilizarea pentru prima daté a gratarului, acesta trebuie incins si tinut incandescent timp de
minim 30 de minute Tnainte de a prepara orice alimente pe gratar.

Aprindeti focul folosind agenti de aprindere solizi, speciali. Puneti cateva brichete de combustibil
peste pastilele de aprindere si aprindeti pastilele. Cand combustibilul din focar se aprinde, adaugati
combustibil pana la cantitatea dorita.

Nu preparati alimente nainte ca carbunii sa fie acoperiti cu un strat de cenusa.

La utilizarea lemnelor de foc, buctile de lemn trebuie asezate astfel incét nicio bucata si nu iaséd in
afara bolului. O bucata de lemn aprinsa care cade din bol poate provoca incendiu.

Cand folositi bucati de lemn la focar, addugati-le pe rand, folosind un cleste neinflamabil. Puneti
bucatile de lemn astfel incat s& nu cada in afara focarului in timpul arderii.

Aprindeti focul folosind agenti de aprindere solizi, nu benzing, solventi sau alte lichide.

Stingeti carbunii fierbinti cu apa sau acoperiti-i cu paméant dupa ce folositi gratarul.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polonia
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INSTRUCCIONES DE USO

JATENCION! {El producto puede estar muy caliente, no lo mueva durante el trabajo!

iNo utilizar en interiores!

jATENCION! jNo utilice alcohol o gasolina para encender o volver a encender después del
apagado! jUtilice inicamente encendedores seguin la norma EN 1860-3!

jADVERTENCIA! jMantenga alejados a los nifios y a las mascotas!

jADVERTENCIA! No utilice la barbacoa en espacios cerrados y/o residenciales, como casas,
tiendas de campaiia, caravanas, autocaravanas o barcos. Peligro de intoxicacion mortal por
mondxido de carbono.

Carga maxima de la rejilla: 3,0 kg.

Capacidad de carbon vegetal: 6,0 kg.

Coloque el brasero unido con tornillos de forma firme y segura sobre una superficie horizontal,
nivelada, estable y no inflamable.

En el brasero se puede usar combustible para barbacoas, por ejemplo, briquetas de carbén vege-
tal; en este caso, el brasero se puede utilizar como fuente de calor para, por ejemplo, una rejilla
colgada en un tripode.

La madera cortada en trozos se puede utilizar en el brasero usando el mismo para hacer una
hoguera.

Si se utiliza combustible para barbacoa, su cantidad maxima no podra ser superior a la capacidad
de la cubeta del brasero. EI combustible no debe sobresalir por encima del borde superior de la
cubeta del brasero.

Después de asar a la parrilla, apague la brasa con agua o entiérrela en el suelo.

iDejar la brasa en el interior causa el riesgo de incendio!

Durante el primer uso de la barbacoa, ésta debe estar calentada y el combustible debe mantenerse
caliente durante al menos 30 minutos antes de cocinar a la parrilla.

Encienda con encendedores especiales solidos. Ponga unas cuantas briquetas de carbon en el
encendedor y encienda. Cuando el combustible esté ardiendo, afiada combustible a la cantidad
deseada.

No prepare alimentos hasta que el combustible esté cubierto de cenizas.

Cuando se utilice madera cortada en trozos, la madera se apilara de manera que no sobresalga de
la cubeta. Un trozo de madera quemada y caliente que cae de la cubeta puede causar un incendio.
Si durante el uso del brasero se afiaden mas trozos de madera, se debe hacerlo por separado
usando pinzas incombustibles. Coloque los trozos de tal manera que no se caigan del brasero
durante la combustion.

Encienda el fuego con encendedores sélidos, no utilice gasolina, disolvente o cualquier otro liquido
para encender el fuego.

Después de acabar el fuego, apague la brasa con agua o entiérrela en el suelo.

TOYAS.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polonia
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MODE D’EMPLOI

ATTENTION ! Le produit peut étre trés chaud, ne pas bouger en travaillant !

Ne pas utiliser a I'intérieur !

ATTENTION ! Ne pas utiliser d’alcool ou d’essence pour enflammer ou rallumer aprés I'ex-
tinction ! Ne pas utiliser que des allume-feu conformes a la norme EN 1860-3 !
AVERTISSEMENT ! Tenir les enfants et les animaux domestiques éloignés de I'appareil !
AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas le barbecue dans des espaces fermés et/ou résidentiels
tels que maisons, tentes, caravanes, camping-cars ou bateaux. Risque mortel d’intoxication
au monoxyde de carbone.

Charge maximale sur la grille : 3,0 kg.
Capacité de charbon de bois: 6,0 kg.
Placer le foyer vissé fermement et solidement sur une surface horizontale, plane, stable et ignifuge.

Dans ce cas, le foyer peut étre utilisé comme source de chaleur, par exemple pour une grille sus-
pendue a un trépied.
Le bois coupé en morceaux peut étre utilisé dans le foyer. Utiliser le foyer pour faire un feu de joie.

Dans le cas de I'utilisation de combustible pour les barbecues, la quantité maximale de combustible
ne doit pas étre supérieure a la capacité du bol du foyer. Le combustible ne doit pas dépasser du
bord supérieur du bol du foyer.

Apres avoir fini le grillage, éteindre les braises avec de I'eau ou les enterrer dans le sol.

Les braises laissées dans le foyer peuvent causer un incendie !

La premiére fois que le barbecue est utilisé, il doit étre réchauffé et le combustible doit étre mainte-
nu au chaud pendant au moins 30 minutes avant la cuisson sur le barbecue.

Allumer a I'aide d'allume-feu permanent spécial. Placer quelques briquettes de charbon sur I'al-
lume-feu et mettre le feu a I'allume-feu. Lorsque le combustible est en feu, ajouter du combustible
ala quantité désirée.

Ne pas préparer d'aliments avant que le combustible ne soit couvert de cendres.

Lors de I'utilisation de bois coupé en morceaux, le bois doit étre empilé de maniére a ce qu'aucun
morceau de bois ne dépasse des bols. Un morceau de bois brilé et chaud qui tombe d’un bol peut
causer un incendie.

Si le foyer doit étre utilisé pour ajouter de plus en plus de morceaux de bois, ils doivent étre ajoutés
individuellement, a I'aide d’une pince incombustible. Placer les morceaux de maniére a ce qu'ils ne
tombent pas du feu pendant la combustion.

Allumer le feu a l'aide d'allume-feu solide, ne pas utiliser d'essence, de solvant ou de tout autre
liquide pour allumer le feu.

Apres avoir brillé le feu, éteindre les braises avec de I'eau ou les enterrer dans le sol.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Pologne
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MANUALE D’USO

ATTENZIONE! Il prodotto puo essere molto caldo, non spostarlo durante il funzionamento!
Non utilizzarlo all’interno!

ATTENZIONE! Non usare alcool o benzina per accendere o riaccendere dopo lo spegnimen-
to! Utilizzare solo accendifuoco a norma EN 1860-3!

AVVERTIMENTO! Tenerlo lontano dai bambini e dagli animali domestici!

AVVERTENZA! Non utilizzare il barbecue in spazi chiusi e/o residenziali come case, tende,
roulotte, camper o barche. Pericolo di avvelenamento mortale da monossido di carbonio.

Carico massimo della griglia: 3,0 kg.

Capacita di carbone vegetale: 6,0 kg.

Posizionare il braciere serrato saldamente su una superficie orizzontale, piana, stabile e non in-
fiammabile.

Nel braciere possono essere utilizzati combustibili per barbecue, ad esempio bricchette di carbone
di legno ed in tal caso il braciere puo essere utilizzato come fonte di calore, ad esempio per la
griglia appesa ad un treppiede.

La legna tagliata a pezzi pud essere utilizzata nel braciere. Usare il braciere per fare un falo.

Qualora venga utilizzato un combustibile per barbecue, la quantita massima di combustibile non
puo essere superiore alla capacita della ciotola. Il combustibile non deve sporgere al di sopra del
bordo superiore della ciotola.

Dopo aver terminato il barbecue, spegnere la brace con acqua o seppellirla.

Lasciare la brace nel braciere potrebbe causare incendi!

La prima volta che si utilizza la griglia, deve essere riscaldata e il combustibile deve essere tenuto
al caldo per almeno 30 minuti prima di cucinare alla griglia.

Accendere, utilizzando speciali accendifuoco solidi. Mettere qualche bricchetta di carbone sull'ac-
cendifuoco e dare fuoco all'accendifuoco. Quando il combustibile & in fiamme, aggiungere la quan-
tita desiderata.

Non preparare gli alimenti fino a quando il combustibile non € coperto di uno strato di cenere.

Quando si utilizzano tizzoni di legno, devono essere impilati in modo che nessun pezzo di legno
sporga oltre il bordo della ciotola. Un pezzo di legno bruciato e caldo che cade da una ciotola, pud
causare un incendio.

Se durante ['utilizzo del braciere pezzi di legno saranno man mano aggiunti, essi devono essere
aggiunti singolarmente, utilizzando pinze non combustibili. Distribuire tizzoni di legno in modo che
non cadano dal braciere durante la combustione.

Accendere il fuoco con accendifuoco solidi, non usare benzina, solvente o qualsiasi altro liquido
per accendere il fuoco.

Dopo aver bruciato il legno, spegnere la brace con acqua o seppellirla.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polonia
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GEBRUIKSAANWIJZING

LET OP! Het product kan erg heet zijn, niet verplaatsen tijdens het werk!

Niet binnenshuis gebruiken!

LET OP! Gebruik geen spiritus of benzine om te ontbranden of opnieuw te ontsteken een-
maal gedoofd! Gebruik alleen aanmaakmaterialen volgens EN 1860-3!

WAARSCHUWING! Houd kinderen en huisdieren uit de buurt!

WAARSCHUWING! Gebruik de barbecue niet in afgesloten en/of woonruimtes, zoals huizen,
tenten, caravans, campers of boten. Gevaar voor dodelijke koolmonoxidevergiftiging.

Maximale belasting van het rooster: 3,0 kg.
Houtskoolcapaciteit: 6,0 kg.
Plaats het product stevig en zeker op een horizontaal, vlak en stabiel opperviak.

De vuurschaal kan worden gebruikt voor brandstof bedoeld voor grills, bijvoorbeeld houtskoolbri-
ketten, in welk geval de vuurschaal kan worden gebruikt als een warmtebron voor bijvoorbeeld een
rooster dat op een statief is opgehangen.

In stukken gesneden hout kunnen gebruikt worden in de vuurhaard. De vuurhaard gebruiken om
vuur aan te steken.

De maximale hoeveelheid brandstof mag niet groter zijn dan de capaciteit van de schaal van de
vuurhaard. De brandstof mag niet boven de bovenrand van de kom van de haard uitsteken.

Na het grillen, de sintels blussen met water of begraaf ze in de grond.

Als u sintels in de haard laat, kan dit brand veroorzaken!

De eerste keer dat de grill wordt gebruikt, moet deze worden opgewarmd en moet de brandstof
minstens 30 minuten warm worden gehouden alvorens op de grill gerechten te bereiden.

Het vuur aansteken door vast aanmaakmateriaal te gebruiken. Leg een paar briketten kolen op de
aanmaakblokjes en steek de aanmaakblokjes in brand. Wanneer de brandstof voor brand zorgt,
voegt u brandstof toe tot de gewenste hoeveelheid.

Bereid geen voedsel totdat de brandstof bedekt is met as.

Bij gebruik van in stukken gesneden hout moet het hout zodanig worden gestapeld dat er geen
stukken hout buiten de schalen uitsteken. Een verbrand, heet stuk hout dat uit een kom valt, kan
brand veroorzaken.

Als de haard wordt gebruikt voor het toevoegen van steeds meer stukken hout, moeten deze af-
zonderlijk worden toegevoegd met behulp van een onbrandbare tang. Plaats de stukken brandhout
zodanig, dat ze tijdens de verbranding niet uit de vuurhaard vallen.

Steek het vuur aan met vaste aanmaakblokjes, gebruik geen benzine, oplosmiddel of andere vioei-
stoffen om het vuur te ontsteken.

Na het opbranden van de vuurhaard, de sintels blussen met water of begraaf ze in de grond.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen
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OAHFIEZ XPHZHZ

MPOZOXH! To mpoidv pmopei va gival TOAU KauTd, PNV To KIveiTe KaTd T AciToupyial

Mnv xpnoipoTrolcite o€ EOWTEPIKOUG XWPOUG!

MPOZOXH! Mnv xpnaipotroigite To aAkodA 1} Tn Beviivn yia TNV avagAedn kai yia v {avd
avdpAe§n agou ofnoel n pwrid! Xpnoiyotolgite povo TpooavappaTa CUHPWVA LE TO TIPO-
Tutro EN 1860-3!

MPOZOXH! KparnoTe pakpid amé maidid kai katolkidia wal

MPOEIAOMOIHZH! Mnv xpnoipotroisite T oxdpa o€ KAEIGTOUG Kal/) KATOIKNPEVOUG XWPOUG,
OTIWG OTTITIO, OKNVEG, TPOXOGTITA, auToKIVoUpEva i Bapkeg. Kivduvog Bavarngdpag SnAn-
Tnpicong améd povoieidio Tou dvBpaka.

MéyiaTo goprtio TG axdpag: 3,0 kg.

XwpnTikétnTa {UAoKapBouvou: 6,0 KIAG.

TomoBerhoTe TV €0Tia QwTIAG 0TaBepd kal ao@aAwg Bidwuévn ae pia emmitedn, iola Kai oTabepn
KaBwG Kal pn e0QAEKTN EMOAVEIQ.

Zmv €aTia QuTIGG PTTOpPET va XPnCIWoTToI00VTalI KAUGIWA TTou TTpoopidoval yia XApEg, T.X. UTTpI-
kéteg EuAavBpaKa, OTTOTE N 0TI PTTOPET va XpnoiuoTmonBei wg Tnyr BepudTTag T.X. UId OXapa
aiwpoUpevn o€ Eva TpiTodo.

LV e0Tiar PTTopei va xpnoiuoTrolgital {UAO KoupEVO a€ KoUTaoUPa. XpnoIPOTIOIVTAG TNV €0Tia yia
va AVAYETE QWTIA.

Orav xpnoiyotolgite kavolua Tou TTpoopifovTal yia OXAPES, N PEYIOTN TTOoOTNTA KOUTiHou dev
TIPETTEN VOl EiVOI EYAAUTEPN OTTO TV XWPENTIKGTNTA TOU PTTOA TNG €0TiOG. To KaUoIUo dev TTpéTTel va
TIPOEGEXEI TTAVW OTTO TO ETTAVW GKPO TNG €OTIG.

MeTd To wraipo aTn oxdpa, oBAOTE Ta TTUpWUEVT PE vePd i BAYTE Ta 0TO £30POG.

AQrAVOVTaG Ta TTUPWUEVA OTNV ECTION PTTOPET Va TIPOKAAETE! TTUPKayIG!

Kard tnv mpwtn xprion, n oxdpa pémel va Bepuaveei kal To KaUGIHO VO TIAPAREVE! TIUPWHEVO Yia
TouNdyioTov 30 AeTrTd TTpIv a6 TNV £MESEPYaaia TPOPIPwWY o axdpa.

AvAyre Pe T xpron EI8IKWY OTEPEWV TTPocavapPaTwy. ToToBETAOTE PEPIKES UTTPIKETEG AvOpaKa
kai BaATe uid oo mpoodvaupa. Otav To kauaigo epovTiCel yio ewTid, TPoaBEaTe Kaualo PéXp!
Vv €mBupnT TOCOTNTA.

Mnv payeipeUeTe Ewg GTou TO KaUOIPO va KaAUQBET pe TV ETTIOTPWON TEPPOG.

Orav xpnoiyotoigite {UA0 kouPEvo O€ KOUTaOUPA, aUTG TTPETTEl Vo aToIRGOVTal €101 WOTE VO NV
mpoegEyouv £Ew amd 1o TToA. To Kapévo, kautd KoupdT EUAou Trou TEQTEI aTTd TO PTTOA PTTopEi Va
TpokaAéael TTupkayid.

Edv katd T xprion TG eaTiag mpoaTeBolv peTayeveaTepa Kia GAAa KouTooupa EuAou, Ba TTpéTel va
TpooTiBevTal uePovwWpEVa PE TN Xprion TNG UN 0QAeKTNG TTEvoag. TomoBeTeiTe Ta kouTooUpa £101
WOTE Va PNV 00UV £Ew OTT TNV 0TI KATA TNV Kauon.

AvABETe TN QWTIA e OTEPEA TIPOCAVANPATA, PNV XpnolpoTiolgite Bevdivn, SIoAuTIKG A GAho uypd
yia va avAYeTe T QwTIA.

Agou TepuaTioTei N QwTId, oBrioTe Ta TUpWEVA pe vePo 1} BAWTE Ta aTo £60¢OG.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polska
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WHCTPYKLMA 3A YNIOTPEBA

NPEOYNPEXAEHWE! MpoaykTsT MoXe Aa 6bAe MHOTO ropeL, He ro npemMecTBaiiTe no Bpe-
Me Ha paboral

He u3nonaBaitte Ha 3aKpuTo B NomeLleHus!

NPEOYNPEXOEHWUE! He u3non3BaitTe cAMpT unu GeH3uH 3a pa3nansaHe Uy NOBTOPHO 3a-
naneaHe cnep usracBaHe! ManonsBaiiTe camo nognanku, OTroBapslLM Ha M3NCKBaHMATA Ha
ctaHaapt EN 1860-3!

NPEQYNPEXAEHUE! CbxpaHsaBaiiTe Ha MACTO, HEAOCTBLIHO 3a AeLia ¥ AOMALIHU NHGUMLM!
NPEQYNPEXAEHWUE! He n3nonsBaitte 6ap6ekioTo B 3aTBOPEHN UMM KUAMLLHM Nomelle-
HUS, KaTo KbLUM, ManaTku, kapaBaHuW, KeMnepu UK noaku. ONacHOCT OT CMbPTOHOCHO OT-
paBsiHe ¢ BLITIEpOAEH OKCUA,

MakcumanHo HatoBapBaHe Ha ckaparta: 3,0kg.

BmecTMocT Ha AbpBeHn Bbranwa: 6,0 Kr.

3[paBo 1 HafexaAHO CrnobeHoTo ¢ BONTOBETE OrHMLLE NOCTABETE BbPXY XOPWU3OHTANHa, paBHa,
CcTabunHa 1 Heropuma noBBLPXHOCT.

OrHULWETO MOXE [a Ce M3Nonaea C ropueo, NpeaHasHayeHo 3a Gapbekiota, Hanpumep BprkeTy OT
[AbPBEHI BLITIMLLA, KaTO B TO3M CAy4al OTHULLETO MOXe [a CE U3MON3Ba Kato U3TOYHMK Ha TOMMMHA
HanpumMep 3a ckapa, MocTaBeHa Ha TPUHOXHMK.

B orHuLLETO MoraT Aia ce M3Nonasar AbpBa, Haps3aHu Ha LieneHuu. anonasaHe Ha orHULLETO 3a
pasransaHe Ha OrbH.

Korato n3nonseare ropueo 3a 6apbekio, MaKCMMarnHOTO Konu4eCTBO ropuBo He TpsibBa fia e no-ro-
NSMO OT KanauwTeTa Ha OrHULLETO. [opuBOTO He TpbBa ja CTbP4YM Haf ropHUS pbb Ha kynaTa Ha
OTHULLETO.

Korato npukntounte neveneto Ha 6apbekio, 3araceTe BLITIEHNTE C BOAA WU M 3apOBETE B 3eMATa.
AKO B OTHMLLIETO OCTABMUTE BBITIEHM, IMa OMACHOCT OT noxap!

Korato nanonagare ckapara 3a nbpeu MbT, T8 TpsibBa Aa Gbfe NpesBapuTenHo 3arpsita 1 ropuBoTo
Aa ce NoAAbpXa HaxexeHo noHe 30 MuHyTH, NPean Aa NPUroTBITE XpaHa Ha ckapara.
3ananBaiiTe OTHULLETO CbC CneLanti TBbpAN pasnanky. MoctaBeTe HAKOMKO OPUKETH BbIMMLLA
BbpXy pasnankara v s 3ananete. Creq kato ropusoTo € 3ananeHo, MoxeTe Aa AobasuTte ropuso
[0 KEeNaHoTO KONMYecTBoO.

He npurotssiiTe XxpaHara, JOKaTo ropyBOTO HE CE MOKpUe C nenen.

AKo ce W3non3eart HapsidaHu JbpBa, Te TpsibBa Ja ce NoapexaaT Taka, Ye HUTO efIHO OT TsX Aa He
CTbPYM M3BBLH KynaTa Ha OrHULLETO. /3ropsino, ropeLLo napye LbpBeo, NaaHano oT OrHULLETO, MOXe
[a npeauaBmka noxap.

AKo N0 BpemMe Ha 13nonaBaHe Ha OrHULLETO ce 106aBAT Ole napyeTa Abpeo, Te TpsbBa aa ce
[100aBsAT eHO MO €4HO, KaTo Ce M3NOM3BaT Hesananumu Wk, Mogpenete AbpBEHNUTE LENeHNLM
TaKa, Ye [1a He NajiaT U3BbH Kynata Ha OrHULLETO N0 BPEME Ha FOPEHETO.

3ananeTte OrbHs C TBbPAW Pa3nanki, He U3non3gaiiTe BeH3WH, pPa3TBOPUTEN UNK Apyra TEYHOCT
3a 3anarBaHe Ha OrbHs.

Creq kato ropyBOTO WU3ropw, U3raceTe BLINEHNTE C BO4A MIK MV 3apOBETE B 3eMsITa.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Monwa
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INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

AVISO! 0O produto pode estar muito quente, ndo o mover durante o funcionamento!

Nao utilizar em interiores!

AVISO! Nao utilizar alcool ou gasolina para acender ou reacender o fogo apés a extingéo!
Utilizar apenas acendalhas que cumpram a norma EN 1860-3!

AVISO! Manter fora do alcance das criangas e dos animais domésticos!

AVISO! Nao utilize o grelhador em espagos fechados e/ou residenciais, como casas, tendas,
caravanas, autocaravanas ou barcos. Perigo de intoxicagdo mortal por monéxido de carbono.

Carga maxima sobre a grelha: 3,0 kg

Capacidade de carvéo vegetal: 6,0 kg.

Colocar a fornalha, firmemente aparafusada, sobre uma superficie horizontal, plana, estavel e
incombustivel.

Afornalha pode ser utilizada com combustivel concebido para barbecues, por exemplo, briquetes
de madeira, caso em que a fornalha pode ser utilizada como fonte de calor para, por exemplo, uma
grelha montada num tripé.

Alenha pode ser utilizada na fornalha, utilizando a fornalha para acender fogo.

Quando se utiliza combustivel para barbecues, a quantidade maxima de combustivel ndo deve
ser superior & capacidade da fornalha. O combustivel ndo deve ultrapassar o bordo superior do
trino da fornalha.

Quando o grelhado estiver terminado, apagar as brasas com agua ou enterra-las no chéo.

Se forem deixadas brasas na fornalha, existe o risco de incéndio!

Quando se utiliza a churrasqueira pela primeira vez, esta deve ser pré-aquecida e o combustivel
deve ser mantido aceso durante pelo menos 30 minutos antes de se cozinharem alimentos na
churrasqueira.

Acender com acendalhas sélidas especiais. Colocar alguns briquetes de carvao na acendalha e
fazer fogo. Quando o combustivel estiver a arder, adicionar combustivel até a quantidade dese-
jada.

Né&o cozinhar os alimentos enquanto o combustivel ndo estiver coberto por uma camada de cinzas.

Se forem utilizadas lenhas de madeira, estas devem ser empilhadas de modo a que nenhuma
lenha sobressaia além do perimetro do trino. Um pedaco de madeira queimada e quente que caia
do trino pode provocar um incéndio.

Se forem adicionadas mais lenhas durante a utilizagdo, devem ser colocadas uma de cada vez
utilizando pingas néo inflamaveis. Empilhar as lenhas de modo a que néo caiam fora da fornalha
durante a combustéo.

Acender o fogo com acendalhas sélidas, ndo utilizar gasolina, solvente ou qualquer outro liquido
para acender o fogo.

Depois de a fogueira ter extinguido, apagar as brasas com agua ou enterra-las no chao.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polénia
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KORISNICKE UPUTE:

UPOZORENJE! Proizvod moze biti vrlo vru¢, nemojte ga pomjerati tijekom rada!

Nemojte koristiti u zatvorenom prostoru!

UPOZORENJE! Nemojte koristiti alkohol ili benzin za paljenje ili ponovno paljenje nakon
gaSenjal Koristite sredstva za paljenje isklju¢ivo u skladu s EN 1860-3!

UPOZORENJE! Cuvati izvan dohvata djece i kucnih ljubimaca!

UPOZORENJE! Ne koristiti rostilj u zatvorenim i/ili stambenim prostorima, kao $to su kuce,
Satori, kamp-prikolice, kamperi ili brodovi. Opasnost od smrtonosnog trovanja ugljicnim
monoksidom.

Maksimalno opterecenje resetke: 3,0kg.
Kapacitet drvenog ugliena: 6,0 kg.
Postavite dobro zategnuto ognjiste na vodoravnu, ravnu i stabilnu i nezapaljivu povrsinu.

U ognjistu je moguce Koristiti gorivo namijenjeno za rostiljanje, npr. brikete na ugljen, u kojem sluca-
ju se pe¢ moze koristiti kao izvor topline, npr. za reSetku postavljenu na tronozac.

Drvo izrezano na strugotine moze se koristiti u ognjistu. Zapalite ognjisto pomocu sredstva za
paljenje.

U slu¢aju koritenja goriva namijenjenog za rostiljanje, maksimalna koli¢ina goriva ne smije prelaziti
kapacitet posude peci. Gorivo ne smije strsiti iznad gornjeg ruba posude peci.

Nakon roétiljanja ugasite toplinu vodom ili je zakopajte u zemlju.

Ostavljanje Zara u ognjistu moZe izazvati pozZar!

Pri prvoj uporabi roétilj treba zagrijati, a gorivo drzati toplim najmanje 30 minuta prije pecenja na
rotilju.

Zapalite posebnim Cvrstim Sibicama. Stavite nekoliko ugljenih briketa na sredstva za paljenje i
zapalite. Kada se gorivo zapali, dodajte goriva do traZene koliCine.

Nemojte spremati jela dok gorivo se ne pokrije slojem pepela.

Kada se koristi drvo izrezano u cjepanice, drvo treba slagati tako da niti jedna cjepanica ne strsi
izvan posude. Izgorjeli vruéi komad drva koji pada iz posude moZe uzrokovati pozar.

Ako se tijekom uporabe peci dodaju daljnje drvene cjepanice, treba ih dodati pojedinacno, pomocu
nezapaljivih klijeta. Rasporedite cjepanice tako da ne ispadnu iz ognjita tijekom izgaranja.
Zapalite vatru &vrstim upaljacima, ne koristite benzin, otapalo ili bilo koju drugu tekucinu za potpalu
vatre.

Nakon izgaranja vatre, Zar ugasiti vodom ili zakopati u zemlju.

TOYAS.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Poljska.
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